COTTON BULK PATCHES - COTTON PATCHES 30-50 CALIBER 225/BAG

Bulk-bagged for long-term use Re-sealable bag for added convenience Available
in cut-to-size caliber and gauge ranges

Attributes

Name: COTTON PATCHES 30-50 CALIBER 225/BAG
Manufacturer: OUTERS
Product no.: 100046112
Mfr. No.: 42386

Style: Rifle

Quantity: 225

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 178mm
UPC: 076683423863
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Sicherheitshinweise fiir COTTON BULK PATCHES
OUTERS COTTON PATCHES 3050 CALIBER 225/BAG

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die COTTON BULK PATCHES von OUTERS. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen, um Verletzungen oder Schéden zu vermeiden.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Patches nur mit kompatiblen Kalibern (3050 Caliber).

Achten Sie darauf, dass die Patches sauber und unbeschédigt sind, bevor Sie sie verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Tragen Sie bei der Verwendung der Patches geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe.
Verwenden Sie die Patches nicht, wenn Sie allergisch auf Baumwolle oder andere Materialien reagieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Uberpriifen Sie die Patches auf Beschadigungen.

2. Verwendung:
® Fihren Sie einen Patch in den Lauf der Waffe ein.

® Ziehen Sie den Patch vorsichtig durch den Lauf, um Ruckstande zu entfernen.
® Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf mit einem neuen Patch.

3. Nach der Verwendung:

® Entsorgen Sie gebrauchte Patches gemaR den oértlichen Vorschriften.
® Reinigen Sie die Waffe nach der Verwendung grundlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie gebrauchte Patches im Restmuill.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Richtlinien zur Entsorgung von Textilprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Handler. Sie sind verpflichtet, lhnen bei Sicherheitsanfragen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EUVorschriften entsprechen miissen. Halten Sie sich an die oben
genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for COTTON BULK PATCHES
COTTON PATCHES 3050 CALIBER 225/BAG

Introduction

Thank you for choosing COTTON BULK PATCHES COTTON PATCHES 3050 CALIBER 225/BAG. This guide
provides important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Store the product in a cool, dry place to maintain its quality and effectiveness.

Dispose of any unused or expired patches in accordance with local waste disposal regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the patches for their intended purpose, which is to clean and maintain firearms.
Avoid using the patches near open flames or sources of ignition.

Do not use the patches if they are wet or damaged.

Follow the firearm manufacturer's instructions when using patches for cleaning.

Ensure that all cleaning materials are suitable for the type of firearm being cleaned.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary cleaning supplies, including your firearm, cleaning solvent, and the cotton
patches.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Using the Cotton Patches:

Take one cotton patch from the bag.

If necessary, cut the patch to the desired size based on the caliber and gauge of your firearm.
Apply the appropriate cleaning solvent to the patch.

Insert the patch into the bore of the firearm using a cleaning rod or jag.

Move the patch back and forth to clean the bore thoroughly.

Repeat the process with additional patches as needed until the bore is clean.

3. After Use:

® Dispose of used patches in accordance with local regulations.
® Clean and store your cleaning tools properly after use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired patches in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not flush patches down the toilet or dispose of them in a manner that could cause environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the use of COTTON BULK PATCHES COTTON
PATCHES 3050 CALIBER 225/BAG, please refer to the appropriate contact channels as per your local regulations.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of COTTON BULK PATCHES COTTON
PATCHES 3050 CALIBER 225/BAG. Always prioritize safety when handling firearms and cleaning materials. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Patches en Coton BULK
OUTERS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les patches en coton BULK OUTERS, congus pour une utilisation a long
terme. Ce document vise a vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état des patches avant chaque utilisation.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel ou le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement les patches pour les calibres recommandés (3050 Caliber).

Ne pas utiliser les patches si I'emballage est endommagé ou ouvert.

Evitez tout contact avec des substances chimiques ou des environnements humides.
Ne pas inhaler ou ingérer le produit.

Portez des gants si vous avez la peau sensible ou des allergies.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture du Sac :

® Quvrez le sac refermable avec soin pour éviter d'endommager les patches.

2. Utilisation des Patches :
® Sélectionnez le patch approprié selon le calibre de votre arme.

® |nsérez le patch dans le canon de I'arme en suivant les recommandations du fabricant.
® Assurezvous que le patch est bien en place avant de procéder a l'utilisation de I'arme.

3. Stockage :

® Conservez le sac dans un endroit sec et frais.
® Refermez soigneusement le sac aprés chaque utilisation pour maintenir la qualité des patches.

Instructions de Disposition

®* Ne jetez pas les patches dans I'eau ou les égouts.
® Disposez des patches usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Sijvous n'étes pas sdr de la maniere de disposer des patches, contactez votre municipalité pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente ou
le fabricant.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer une utilisation sécurisée et efficace des patches en coton
BULK OUTERS. Merci de votre attention a ces consignes de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle COTTON BULK
PATCHES OUTERS COTTON PATCHES 3050
CALIBER 225/BAG

Introduzione

Le COTTON BULK PATCHES OUTERS COTTON PATCHES sono progettate per garantire un utilizzo sicuro e
conveniente durante le operazioni di pulizia delle armi da fuoco. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire che il prodotto venga utilizzato in modo responsabile e conforme alle normative di sicurezza
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sulle revoche di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione durante la pulizia delle armi.

Non utilizzare il prodotto se il sacchetto &€ danneggiato o0 compromesso.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata.

Non utilizzare il prodotto in prossimita di fonti di accensione o fiamme libere.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare la pulizia.
® |ndossa occhiali di protezione e guanti se necessario.

2. Utilizzo delle Patches:

® Rimuovi una patch dal sacchetto richiudibile.
® Inserisci la patch nel calibro appropriato della canna dell'arma.
® Segqui le istruzioni del produttore per la pulizia dell'arma.

3. Chiusura del Sacchetto:

® Dopo l'uso, chiudi bene il sacchetto per preservare le patches.
® Conserva il sacchetto in un luogo fresco e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le patches utilizzate in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare le patches nel fuoco o in acqua.

® Assicurati di smaltire il sacchetto in modo responsabile, seguendo le linee guida per il riciclaggio o la raccolta
differenziata.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare incidenti, contatta il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti pronte per una rapida
assistenza.



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi utilizzare le COTTON BULK PATCHES OUTERS
COTTON PATCHES in modo sicuro e responsabile, garantendo la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla COTTON BULK
PATCHES OUTERS COTTON PATCHES 3050
CALIBER 225/BAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup COTTON BULK PATCHES OUTERS COTTON PATCHES 3050 CALIBER 225/BAG. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych jego uzytkowania, instalaciji i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazdéwkami.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku z bronig palng w kalibrze 3050.

Uzytkownik powinien by¢ odpowiednio przeszkolony w zakresie obstugi broni palnej.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie stosuj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie pozostawiaj uzywanego produktu bez nadzoru.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

® Sprawdz, czy woreczek z patchami jest nienaruszony.
® Upewnij sie, ze masz odpowiedni kaliber do uzycia z bronia.

2. Uzycie Patchy:
®* Wyjmij patch z woreczka.

* Umies¢ patch w lufie broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.
® Upewnij sie, ze patch jest prawidlowo umieszczony przed oddaniem strzatu.

3. Po Uzyciu:

® Po zakonczeniu strzelania, sprawdz lufe pod katem pozostatosci patcha.
® QOczys$¢ lufe zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Instrukcje Utylizacji
® Uzywane patchy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj uzywanych patchy do ogdlnych pojemnikéw na $mieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informaciji na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim kraju UE.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



* W przypadku zauwazenia niebezpiecznego produktu, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z COTTON BULK PATCHES OUTERS COTTON PATCHES 3050 CALIBER 225/BAG.



COTTON BULK PATCHES OUTERS COTTON
PATCHES 3050 CALIBER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa COTTON BULK PATCHES OUTERS COTTON PATCHES 3050 CALIBER tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayté tuotetta ainoastaan suositelluissa kaliipereissa (3050 kaliberi).
Varmista, ettd kaytat tuotetta puhtaassa ja kuivassa ymparistossa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt aseiden puhdistamiseen ja huoltoon.
Pida tuote pois syttyvisté aineista ja kuumista pinnoista.

Kayta suojakasineitd, jos olet allerginen puuvillalle tai muille materiaaleille.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa uudelleen suljettava pussi varovasti.

Ota tarvittava mé&ara puhdistuslapuja kayttoon.

Kéayta puhdistuslapuja aseiden puhdistamiseen ohjeiden mukaisesti.
Varmista, ettd kaytat oikeaa puhdistusmenetelmaéa aseesi tyypille.

Sulje pussi tiiviisti kayton jalkeen, jotta tuotteet pysyvét puhtaina ja kuivina.

aprpLdRE

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt puhdistuslaput paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet ymparistdystavallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuoteostosi tiedot valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for COTTON BULK PATCHES
OUTERS COTTON PATCHES 3050 CALIBER 225/BAG

Introduktion

Tack for att du valt COTTON BULK PATCHES fran OUTERS. Dessa bomullslappar ar designade for effektiv
rengoring av gevar och ar forpackade i en aterforslutningsbar pase for langvarig anvandning. Denna
sékerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig information om séker anvandning och hantering av produkten i
enlighet med EU:s allméanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att sakerstéalla sékerhet och effektivitet.
Kontrollera produkten fore anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick och inte skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddshandskar nar du hanterar bomullslapparna for att undvika direktkontakt med eventuella
kemikalier.

® Se till att omradet dar du anvander produkten ar val ventilerat.

® Undvik att anvanda produkten néra 6ppen eld eller andra kéallor till antdndning.

® Forvara produkten pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Ta fram en bomullslapp fran pasen.
® Kontrollera att lappen ar fri fran skrap eller skador.

2. Anvéandning:
® Placera bomullslappen i den del av vapnet som ska rengéras.
® Rengor forsiktigt med cirkuldra rérelser for att ta bort smuts och rester.
* Anvand flera lappar vid behov for att uppna énskat resultat.

3. Avsluta:

® Nar rengoringen &r klar, kassera anvanda bomullslappar pa ett sakert satt.
® Se till att stinga pasen ordentligt efter anvandning for att bevara lapparnas kvalitet.

Avfallshantering

® Kasta anvanda bomullslappar i enlighet med lokala avfallshanteringsfoéreskrifter.
® Undvik att slanga produkten i naturen eller i vanlig hushallssoporna om det finns specifika riktlinjer for farligt
avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.
Kontrollera aven EU:s sékerhetsportal for uppdateringar om eventuell aterkallelse av produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hdgsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt COTTON BULK PATCHES OUTERS COTTON PATCHES 3050 CALIBER
225/BAG. Tento vyrobek je ur€en pro dlouhodobé pouZziti a je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy
bezpecnosti a kvality. Tento ndvod obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku
v souladu s evropskymi pfedpisy o bezpec&nosti vyrobka.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate pouze pro zamysleny ucel.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni.
V pfipadé poskozeni vyrobku prestaiite ihned pouzivat a kontaktujte prodejce.
Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy a zakony tykajici se pouzivani vyrobku.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte vyrobek pouze podle pokyni uvedenych v tomto navodu.

PFi manipulaci s vyrobkem se vyhnéte kontaktu s oima a Usty.

Pokud dojde k ndhodnému poziti vyrobku, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
Pfi pouziti vyrobku v blizkosti ohné nebo jinych zdroj tepla budte obzvlast opatrni.
Nepouzivejte vyrobek po uplynuti doby pouzitelnosti, pokud je uvedena.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Oteviete znovu uzaviratelny sacek a vyjméte potfebné mnozstvi vatovych tampond.
Ujistéte se, Ze vasSe ruce jsou Cisté a suché pfed manipulaci s vyrobkem.

Pouzivejte vyrobek podle potfeby, napfiklad pro €iSténi nebo udrzbu zbrani.

Po pouziti vyrobku zlikvidujte pouzité tampony podle mistnich pfedpist o odpadech.
Sacek dlkladné uzavrete, aby se zajistila Cerstvost a hygienické podminky.

aprLdE

Pokyny k likvidaci
® Pouzité vatové tampony zlikvidujte podle mistnich predpist o odpadech.

® Sacek zlikvidujte v souladu s pokyny pro recyklaci plast(l, pokud je to mozné.
® Nikdy nevkladejte vyrobek do vody nebo jinych tekutin, pokud to neni vyslovné uvedeno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpe€nostni dotazy a dalSi informace o produktu se prosim obratte na prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
potfeby vyhledejte také informace na platformé EU Safety Gate pro pfipadné aktualizace o staZeni vyrobka.

Tyto pokyny byly vytvoreny v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkll (GPSR) a maiji za cil zajistit
bezpecéné a efektivni pouzivani vyrobku. D&kujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani nasich produktd.



